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GY ELMÉS" E N G E D E L M É B Ő L . 

Indult B é t s b ő l , P é n t e k e n Á p r i l i s 2 1 - d i k n a p j á n , 1515 -dik esztendőben 

Frantzia Ország. 

Folytatása a' Pár i s i l e v e l e k b ő l Öszsze-
lummázott t z i k k e l y e k n e k . — 

Ezeknek e l e i k b e i l y e n elő-jegyze'st b o 
tsátolt a' Bétsi U d v a r i N é m e t Ú j s á g : — 
„Azon már emiitett J e g y z é s e k b e n , m e l l y e k 
által a'Frantzia l e v e l e k a' Bétsi C o n g r e s s u s -
ri öszszegyülokezelt Hata lmasságoktó l M á r 
tiim. 1 3 - d i k á n kiadott jNyí la tkoztatá t 
me^czáfoluj ip.arkodtsK, a n n a ü . m e g m u t a 
tásán is különösen rajta vol tak — hogy a' 
Frantzia nép e l l e n sohol semmi kénszerités 
nem történik, és h o g y a' közöuséges tsen-
desség sohol m e g n e m háboríttatott l é 
gyen: — „ T s a k e g y ágyú lövés s em tétetett 
(úgymond) s o h o l , 's egy tsepp vér ki n e m 
ootatott; s emmi e l l sn ta l lá s m e g n e m p r ó 
báltatott. A ' B o u r b o n o k 's az ő párto 
saik oly t ehe te t l eneknek l enn i érezték ma-
g o k n , hogy s e m m i o l ta lmazó eszközöket 
elő nem vettek, 's m é g tsak azon sem i p a r 
kodtak, hogy időt nyerhes senek . A' B o u r -
b ó n o k m e g b u k t a k y azér t , b o g y sem-
Jfti kemény fogantyúhoz n e m r a g a s z k o d t a k , 

s a s többi." — M e n n y i b e n é g y g y e z z e n e k -
toeg a' Frantzia í r ó k n a k ezen erőssíteseik 
« igassággal , roegtettzik m a g á n a k a' M o -
n i t ö r n e k Október* 8-dikán kijött t u d ó 
S"ás»ibol,~ a' m e l l y M o n i t o r m á r m a g a is 
^ I b e szakasztván a' dé l i Frantzia tar tomá-
B y o k b a n f o l y ó tör ténetekrő l va ló halgatást , 

a' mellett i s , b o g y a' b á r o m sz ínű p á r t o 
soknak szerentsét tu lajdoni t , azt m i n d a z 
által m a g a is va lóságos t ö r l é n e t e k u e k e l ő -
hordása áital m e g e s m é r i : h o g y a' Frantzia 
n é p n e k ' é g y g y i k része e l len erőszak követte-
t i k - e l ; h o g y a' közönséges tsendesseg va
lóságga l meghábor i t ta to t t ; h o g y á g y ú lövé
sek va lósággal tör téntek} és h o g y a' ho l a' 
szerentsét lenek az ő törvényes ftirállyok-
n a k ^ é d e l m e z é s é b e n , százanként e l e s t e k , 
ott v e r n e k kel lett k i o m l a n i , és ott e l l en t 
ál lásnak kel lett l e n n i . — 

M á r most a' tudósítások k ö v e t k e z -
p e k a* M o n i t o r b ó l . — A ' H a d i M i n i s t e r i -
u m e?eket k ö z ö l t i t i : — " 

„ S ó k fé le p r ó b á k tétettek, h o g y G e 
nerális d ' A r r i c a u t réá v e h e s s e k , h o g y 
a' Ferpignani f e l l e g v á r a t e g y tsak most 
öszszegyüjtetett r ende t l en t sopor lnak által' 
a d j a } ő azt a' C s á s z á r n a k , a' v á r o s n a k , 'a 
az egész n a p k e l e t i P y r e a e u m í D e p a r t a m e n t -
n e k , a* ho l m a g á t semmi el lentál lás n e m 
je lentet te , megtar to t ta} a' nemzet i sz ínek 
itl m i u d é n ü t e lő vétettek. — 

„ A n g o u l e m H e r t z e g n e k m i n d e n 
iparkodása mel le t t i s , i n k á b b tsak sző 
mint va lóság a 1 dé l i t a r t o m á n y o k b a n va ló 
t á m a d á s . . — 

„ A ' 13-dik Li í i ea R e g e m e n t e t áltaí tet
ték Nismesből M o u t p e l l i e r b e , mert n e m 
hittek nék i e l é g g é } a' többekhez íj tsak e n 
nyit b í z h a t n a k , 's m i n d esek tűrhetet len-
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sr'ggel várják azt a' szempülantatot , hogy 
magokat kinyilatkoztathassák. — 

„ftladam d' A r r i c a u , ki a' férje le
velét, me lyben ezeka' tudósítások tétettek, 
hozta, Mártziüs ' 30-dikán indúl t - e l P e r -
p i g n á u b o l ; 3 i - d i k b e n utazott által 
T o u l o u s e városán , a' hol e k k o r volt 
A B g o u l e m Hertzeg, a' kivel D a m a s 
úron kivül más valamelly nevezetes sre-
m é ü y alig látszott lenni. A ' seregeknek 
öszszegyüjtésén való iparkodásai gyümölts-
telenek voltak. V a l e n c é b e u a' 83 -kik 
es 58-dik Linea-Regementek magokat ösz-
szetsatólván, igy kiáltottak: É l j e n a' Cszá-
szar ! Néhány Közönségek bárom színű bok
rétákat adtak uékiek. A ' Felső Alpcsek 
és /sere Departamentjeikben m i n d e n féle
l e m elenyészett a' hazafiak között támad
hat© hadakozásra nézve. M é g tsak némel ly 
P r o vá n c e i e k vágynak hátra, a' k ik nem 
soká öszsze fognak fogdostatni , ha haza 
nem mennek. A ' Párisi történeteknek meg
tudása minden félelmet eloszlatott. A' 
Vicillel 1 Ah'irei, és Gorpsi nemzeti, test
őrzők jol viselték magokat [azon P r o . 
v a n c e i e k ellen ,' a' kik ott az áltál járás' 
útjait el akarták foglalni, tíseknek az ap-
TÓ öszszetsapásoknak nem vala egyéb kö
vetkezések , hanem tsak , hogy a' támadók 
elvesztettek vagy 60 embert , 's a' Császári 
katonák közzűl vagy négyen gyenge sebe
ket kaptak. Tsak a' D r o m é i nemzeti 
testőrzők részesültek az öfzszetsapásban , 
azok a' kik L y o n b ó l indúitak volt ki 
h a j ó k o n , nem érkeztek volt meg. 

Ezen kívül még egy más hoszszas tu
dósítást közöl a' M o n i t o r , a' melly A p r i l . 
4-dikén indult L y o n b ó l : « 

„ A ' G r e a o b e l i nemzeti testőrzők az 
egéfz Departameotbél iekkel egyetemben 
fegyverhez kaptak- L y o n b ó l egy D e -
kretom által reájok bízta vala a' Császár, 
hogy ha a' szükség kívánni ta lá l ja , ál l ja
nak-fel vidékeiknek oltalmazására. Ö k m e g 
is feleltek anuak , a' mire meghivattattak. 
M a r s z i l i a i a k indultak vala útnak el

l enek . G r e n o b e l városa a' M á r s i I i a i-
a k r a reájok íratott, és s z e m e i k ' e l e i b e ter
jesztette az ő b o l o n d s á g o k a t , tudtokra 
adatván, hogy a ' G r e n o b e l i e k m e g nem 
e n g e d i k , h o g y a' D a u p h i n e i v idékek 
belső hadakozás' mezejévé l e g y e n e k . Gene 
ralis É r n o u f t sakugyan e lő n y o m u l t l5oo 
Mars i l ia ikka l , k ikke l a' G e n e r á l i s G a r-
d s u n e vezérlése alatt két L i n e a - R e g e m e n 
tek is v a l á n a k , ú g y m i n t a' 83 és 58 szá
m ú a k . Ezek"el len a'- Grenobeli, Vicillei, 
Mürei, és Gorpsi nemzet i testőrzők kel 
Generál is C h a b e r t k ü l d e t t e t v é n - e l , 's ő 
ezekkai szembe találkozván , b e s z é d b e ele
gyedett a' vezérjekkel G e n . G a r d a n n é v e l , 
melynek a ' le t t a' köve tkezése , h o g y az 58-
dik R e g e m e n t haladék n é l k ü l , 's két nap 
múlva a' 83-dik is által állott a' C h a b é r t ' 
s e r e g i h e z , a' M a r s i l i a i a k p e d i g min
den felé szél ivel szaladtak. 

' „ A z alatt míg ezek itt t ö r t é n t e k , egy : 

más s e r e g , melynél v o l t a ' l O - d i k számú 
L i u e a - R e g e m e n t u, Montéi'marinak for
dul t a' Hertzeg A n g o u l e m vezérlése 
alatt. A ' D r o m e i lakosok n e m valának 
olyan készülette l , hogy e l l ene állhattak 's 
ótet'viszsza verhettek volna. A ' harangok 
fére verettek. Generál i s D e b é l l e ösz
sze gyűjtött 600 nemzeti testörzót, 's ezek
ke l a' támadókra m e n t , 's v é l l e k ősz»*e 
tsapott, a' kik viszsza verettetvén 3 0 el
esett vagy megsebesedett e m b e r t vesztettek: 
de éppen e k k o r az emiitett 1 0 - d i k számú 
L i n e á R e g e m e n t n e k egy B a t a l i o n u y a , a' 
m e l y b e n M a r s i l i a i kiöltözött önkéntvál la l -
kozottak is találtattak, által jött a' hídon 
és három sz ínű bokrétát szúrt- fe l . E n n e k 
látására a' D r o m e i . nemzet i testőrzők 
hozzájok mentek , hogy vé l lek atyafiságo-
san öszsze ö l e l k e z z e n e k : h a n e m ezek az 
á r u l ó k e k k o r ismét f e j ér bokré tá t tévén
fel , amazokra tüzet adtak, m e l l y ál tal ugyan, 
tsak kevesek sebesittettek-meg , hanem 
minthogy az áru lók m á r egyszer a' hídan 
által jöttek v a l a , tehát a n n y i hasznát tsak-



„iryan .veitek ők ezen g o n o s z s á g n a k , b o g y 
y a l e n c e ' b e b e m e n t e k . — 

„ M e g é r t v é n G e n e r á l i s G r o u c h y ezt 
a' történetet, azonnal nemzet i testőrző se
reget küldött - el L y o n b ó l a' G e n . P i r e' 
vezérlése alatt. G e o . Lasalcet te h a s o n l ó k é p 

tétel alatt, ha az ő f ia ika t , mint K i r á l y i 
őnkénlváUaibozot takat útnak n e m i n 
dítják. 

pen nemzeti testörzőket k ü l d ö t t e l G r e-
c o b e l b ő l St. Marcellin f e l é , b o g y üs
senek oldalfélt a' t á m a d ó k r a . M e g r e t t e n 
vén Hertzeg A n g o u l e m a' n é p n e k Dau-
phinéoen u r a l k o d ó indulat já tó l a' Ly-
onlol tétetett k é s z ü l e t e k t ő l , azonnal oda 
hagyta Valencét, és Monteltmat t f e l é von
táéi magát szünte lenül kergettetvén. M á r 
most Gen. G r o u c h y maga is e l m e n t , 
hogy az itt lévő s e r e g e k n e k vezérlését által 
vegye 's egész Marsiüáig elő n y o m u l v á n 

• otl ezt a' támadást egészszen megfojtsa . — 
C a h o r s b o l í g y i n a k A p á i . 3 káu : 

— „ F o r c e ú r ma m e g é r k e z i k i d e f e j ér 
bokrétával. Ötet a' n é p k ö r ű i ve:te 's fog 
ságra tette ; innét P a r i s b a küldettet ik . A ' 
Királyi önkéntvál la lkozottak' s e r e g e i k , m e l 
lyek aémely s zomszéd D e p a r t a m e n t e k b ő l 
öszszegyülekeztek v a l a , oszlanak szé l lye l . 
Minden jelek szerént n e m soká h e l y r e fog 
állani a' tsendesség. H o g y e d d i g n e m le
hettünk ilyen szerent sések , azoknak az 
akadályoknak tu la jdoni that juk , m e l l y e k 
nnatt a' Párisi tör téne teknek h ire hozzánk 
tsak későre érkezhetett m e g ; most m á r 
mindenütt tudva lévén n á l l u n k is azt az 
indulatot e levenítet ték-fe l , me l lye t m i n d e n 
más D e p a r t a m e n t e k b e n , 's a' t ö b b i . — 

IVantesbal, A p r i l . l - s ő n a p j á a . U g y 
atszik> hogy H e r t z e g B o u r b o n m e g s z e g -

, e igéretét, és n e m ül t hajóra , m i u t i g é r -
6 Y , a ' . a , ' n a u e m B o r d e a u x városának vét

ó já t . A z i f iu C h a r e t t é t , az u g y a n 
e z * o n e v u V e n d é i rég i G e n e r á l i s n a k az 
unokáját, egy aszszony - sereg ü z ő b é vette 
^ a > melyre nézve n é k i e l kel lett re j t en i 
s t ^ 1 ' . ^ Z C Q a s z s z o n y o k azután a* M a g i -
te'lkT'f**-h-*Ba e l Ó U m e g J e i e Q v é u , m e g í g é r - ' ' 

6 férje ikkel e g y e t e m b e n , hogy ezutáu 
, s < * u e s e Q f o g j á k vise lni m a g o k a t o ly f e l -

Páxisbol ezeket í r ja ugyanfsak a' M o 
n i tor : — Ritter F o n t a n e s , a' Császár 
első épitó mestere , a' Májusi-mezőre ösz
sze s e r e g l é o d ő V á l a s z t ó G y ű l é s r e nézve , 
m e l y n e k tagjait v a l a m i 20,000 e m b e r r e 
s z á m l á l j á k , egy n a g y száláról való ra jzo 
latot terjesztett a' Császár' e l e i b e . A z ő 
p l á n u m a ez , h o g y a' M á r s' m e z e j é n fé l 
k a r i k a formára k e l l egy szálát f e l á l l í t a n i , 
ú g y , hogy annak á l ta l lója ( d i a m e t e r f ) a' 
katona cskolához r ú g j o n ; a' Császár és az 
ó udvara ezen o s k o l á n a k é p ü l e t é b ő l j á r j a -
n a k - b é a' szálába ; 's a' közönség a' M á r s ' 
m e z e j é n e k e g y é b üresen m a r a d ó r é s z é n 
g y ü l e k e z z é k öszsze. Eróssitik , h o g y ez a \ 
rajzolat fontolás a lá vétetett l é g y e n . — P a 
risban m i n d e n közönséges ép í t te tésekhez , 
m e l l y e k 1 l h o l n a p o k t o l fogva f é l b e sza
kásztattak vala , hozzá fogtak ; sok ezer 
d o l g o f o k fog la la tosságot kaptak j rende l é s t 
tett a' Császár , h o g y a' m u n k á s o k ' számát 
kettőztessék. A ' G e n . D e s a i x á l ló - k é p e 
is viszsza áll íttatik a' g y ő z e d e l e m ' p i a t z á r a . 
— A z E c o u e n i á r v a h á z , m e l y b e n a ' B e -
tsület-Légió tag ja inak árván m a r a d ó g y e r 
m e k e i k tartatnak, h a s o n l ó k é p p e n h e l y r e á l 
líttatott. — A ' Monitor eró'ssíti, h o g y a' 
K i r á l y hűséges e m b e r e i t m i n d e n ü t t e l 
nyomják és v é l l e k r ú t u l b á n n a k . Le Ti e-
mouillét C h a t e a u r a u b a n . e l fogták , Charet
tét, a ' ki az A l s ó L iger i s v idéke in a' K i 
rá ly ' rész ire v e r b u á l t , tsak n e m m e g k ö 
vezték , Stevenótot, a' ki P a r i s b a n m é g 
a* K i r á l y e l m e n e t e l e előtt egy L é g i 
ót kezdett volt g y ű j t e n i St. S e r v a n b a n , 's 
másokat V i t r e b e n , a' nép f o g s á g r a tett. 
M o u l i n s b e n a' n é p a' P r e f e k t u s t , ki a' 
K i r á l y ' h ű s é g é b e n m e g m a r a d ó i t , arra k é n -
szeriteíte , b o g y hármas sz ínű pánt l iká t 
akasztván a' k a l a p j á r a , a' Bonapar te ' p r o k l a -
mátzióit előttük elvassa-fel . H a s o n l ó e r ő -
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seakoskodásokst 'köveiéit-el a' r é p Beszan-
sonban a* Prefektussá.'. 

Egyéb Dekretomok kőzöt t , mellyek 
a' Moni törben kijöttek, egy a' K i r á l y i Fa
míliát i l l e t i , és Mártzius 25-dikéu adatott-
ki. Ez által a' Nemzeti Gyű lé snek a' Bour
bont Oáz el len hozatott törvényei , újíttat
nak meg. M i n d azok ezen famí l iának tag
jai k ö z z ű l , kik a' Frantzia fő időn megta
lá l tatnak, ítélőszék ele ibe ál l í t tatván, a' 
törvényekben megbatároztatott ítélet" mon. 
dattatik-ki réájok. M i n d a z o k , a' k ik a ' K i 
rálytól Ministerséget, 's a' t ö b b i , felvál-
lo l tak , Paristól 30 mértfőidre m e n n i , 'sa' 
kiszabott hüséghitét letenni köteleztetnek. 
M i n d azok , a' kik déli Frantzia országban 
a' felkelés' organizálásában részt vettek , 
és 8 napok alatt a' fegyvert le n e m teszik, 
a' büntető törvényeknek ere je szerént fog
nak üldöztetni. — 

A ' következő Dekretomot m é g "Már
tzius l a d i k é n L y o n b á n adta volt ki 
(s.' J o u r n a l . d e - 1 ' - E m p i r e szerént) Napó
l e o n : — " 

„ M e g g o n d o l v á n , hogy számos szemé
lyek minket és á' birodalmat e láru l ták , 
hogy az idegeneket ide hívták, vagy ped ig 
Őket az i 8 l 4 - d i k esztendőben, a' Frantzia 
b iroda lomba való beüté sre , a' b i r o d a l o m 
nak fe ldarabol tatására , 's a' Császári thró-
nusnak felfordiltatására czélzó p l á n u m -
j o k b a n elősegéllették , meghatároztuk és 
határozzuk, mint következik : 

1 ) T e l y e s és tökélletes botsánat ada
tik , a ) azoknak a' po lgár i és katona sze-
m e l y e k u e k , a' kik égygyetértés és egyéb 
büntetést érdemlő öszszeszövetkezéssek ál-r„ 

, tal *z ellenséget Frantzia országba hívták , 
' « annak plácumait , b ) a' kik a' b i r o d a l o m 
Constitut/iójának 's thronusának fel fordít
tatását , elő segéllettéb. — 

2 ) . Kivétetnek ezen botsánat alól : 
L y n c h ( a ' Bojdeáuxbél i volt P r e f e k t u s ) , 
J a c q u . e l i n , V i t t r o 1 I es ( B a r ó ) , A 1 e-
x i s - tíe-ív o a i l l e s , Ragusai Bevtzeg 
( M a r m o n t ) , I \ oc h e í a u c a u l t , B 0 u-

r i e n n e , B e l l a r t , H e r t z e g B e n e v c n í 
( T a l l e y r a n d ) , G r ó f B e u r n o n v i l l e , 
G í ó f J a u c o u r t , H e r t z e g D a 1 b e r g , és 
A b b é M o n t e s q u i o u . E z e k állíttassa
nak ítélőszék e l e i b e , i té l tessenek-meg a' 
törvények szerént , 's b w n ö s ö k n e k találtat
ván, szenvedjék a' bünte tő töi vényeskönyv-
b e n kimondatott bünte téseket . • A z ő inga 
és ingatlan javaik ezen D é k r e t o m n a k ki-
adattatása után azonnal foglaltaasanak-el , 

Nagy Britannia-
A ' P a r l a m e c t o m ' A l s ó háza Ápri l i s '3 -

d ikán ülést tartván azt a' kérdést tetíe-fel 
I-Vhitbtead, hogy n e m szandékszik-é az 
Országltíszék a' moftani r e n d k í v ü l való tör
ténetekre nézve valamit közöl te tni a' Parla-
m e u t u m m a l ? Min i s t er Vansittart úgy fe
l e l t , hogy miut ő g o n d ó l j a , a' Régens 
Princz 5 -d ikbeu tudtára adatja a' Parlamen-
tumnak azon eszközöket, m e l l y e k e t ő Királyi 
Her lzegsége a'mostani k ő r n y ű l á l l á s o k r a néz
ve élóvétetni jónak itélt. A z urán némely 

. megjegyzés tke t tett Whitbread a' Bétú 
Ccógressusnak Mártz . 1 3 - d i k á n kiadott 
Nyilatkoztatásárol . Ö n e m r e m é l l i , így 
szollott a' t ö b b e k közöt t , h o g y ez az Akta 
valódi l e g y e n , és hogy igasságta lanúl téte-
tódött voiua f e l , a z , b o g y W e l l i n g t o n , 
C l a n e a r t y , Cathcart , és Stewart Lordok 
meghatalmaztatva lettek vo lna a r r a , 

hogy 
e g y 5 1 y e n D o c u m e n t u m o t a l á í r j a n a k , hogy 
va lamel ly Hatalmasság e l l en hadat hirdes
s e n e k , és a' gyilkolást jovaso l ják , vagy 
mentsék. — T o v á b b á azt is kívánta volna 
tudni IVliitlread, hogy v a l ó d i n a k tartják" 
é ezen-Aktát magok az ő Bri t . Fe l sége ' Mi -

. nísterei, és hogy volt é a' B r i t a n n u s Mint
atereknek hatalom adattatva a r r a , bogy ez' 
aláírják. — A z után e g y ú j ság l eve l e i ho
zott e lő Whitbread, azt m o n d v á n , hogy 
annak irója ezen Nyi latkoztatáshoz támasz
kodván a' gy i lko lás ' t u d o m á n y á t b e l y b 6 

hagyta I égyeo , a' m e l l y e l l e n tsak kevés 
esztendőknek előtte is a' F e l s ő - b á z b a o L o r d 
G r e y és W e l l e s s e y , az A l s ó b a n ped ig M i 
nister Perceva l (a ' ki m a g a is gyi lk"* 
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E r r e , a' k i n t s í á r ' C a n c e l l a r i u s a fe l lá l* -
ván azt f e l e l t e , h o g y a' tiszteletre m é l t ó 
úr , a' ki most b e s z é l l e , tsalfa m a g y a r á z a 
tot ád ennek a'JVyilatkoztatásnak , és h o g y 
abban te l j e s ségge l s e m m i a'féle n intsen , 
a' mi gyi lkosságra h ívna valakit , és h o g y 
az ő Felsége M i u i s t e r e í a' L o r d Wcllesley 
és Peitevaí p r i n c í p i u m a i k t ó l t e lyességge l 
el nem távoztak. A z e z e n Nyi la tkoztatás 
alatt találtató n e v e k e l e g e n d ő k e z e s e k 
aíért, hogy a b b a n s e m m i n e m találtatbatik 
olyan, a' mi n e m t ö r v é n y e s , n e m tisztes
séges, és a' czé l la l m e g n e m é g y g y e z ó vol
na. T s a k u g y a n t o v á b b is s ü r g e t v é n 
Whitbread, b o g y v a l y o n m e g e s m é r i . é az 
Országrészek ezt a ' N y i l a t k o z t a t á s t , 's e le i 
be fogja é azt a' P a r l a m e u l u m n a k terjesz
tetni , tsak azt f e l e l t e néki Várisit tárt , 
hogy ő azt n e m m o n d h a t j a , b o g y azt az 
Orsiáglószék m e g n e m e s m é r i , 's h o g y az 
semmi tőrvéntelenl n e m f o g l a l m a c á b a n . 
— Lord Castlereagh, kitől fontos m a g y a 
rázatokat várt a' P a r l a m e n t u m ' a' d o l g o k 
nak jelen l é v ő á l l a p o t j o k f e l ö l , n e m volt 
jelen ezen ü l é s b e n . — 

Martzius' végén n e v e k e d v é n London
ban a' Státus' váltó pap irosa inak betsek , 
ezt anaak a' M a r t z i u s ' 30 -dikan i n d u l t b í r 
nék tulajdonította a' Morning Chronicle , 
hogy a' M i n i s t e r e k e g y ajánlást vettek v o l 
na Parisból a' F o u c h é aláírása alatt, m e l y 
ben olyan k ívánságot nyi latkoztat ki Bona
parte, h o g y szeretne barátságos á l l a p o t b a n 
maradni N a g y Brits-nníá?al . A ' volna u g y a n 
a' k ívánsága, h o g y ha lehet, m a r a d j a n a k -
meg azok a' f e l t é t e l e k , m e l l y e k e t Ó a' 
C h a t i l l o n i a l k a d o z á s k o r ajánlott az ösz-
szeszövetkezett Hata lmasságoknak : h a n e m 
minthogy az ó Mir . i s tere i u g y í té lnek , 
fcogy jó leszen E u r ó p a ' békes ségéér t a' 
Párisi K ö t é s r e is reá á l l a n i j léhát ó 
ennek e l fogadására is kész leszen. 

E g v é h L o n d o n i közönséges l eve lek 
pedig azt erőssí„% h o g y Doverhez e g y E e m * 

zet ibokrétás Frantz ia tiszt szállott vo lna ki a* 
C a u l i n c o u r t ' passusávai Bonapartétól 
akarván a' X V i l i - d i k L a j o s K i r á l y ' L o n 
d o n i K ö v e t j é b e z G r ó f de la Ckártrékez -
levelet v inni . E z t a' tisztet tüstént l e tar 
tóztatták 's m e g m o n d o t t á k n é k i , b o g y to
v á b b egy lépést semf tehet a d d i g , n í í g Z , o « -
donbol r e n d e l é s n e m érkez ik eránta . V é 
gezetre e lérkezet t ez a' r ende l é s , m e l y n e k ' 
a' volt a' f o g l a l a t j a , h o g y G r ó f Chartre 
mástol senkitől n e m fogadhat -e l s e m m i l e 
v e l e t , tsak a' m a g a törvényes Fe jede lme ' , 
töl , me lyhez k é p p e s t a' Frantz ia t iszt , l e 
ve léve l égygyüt t viszsza indíttatott Calais 
fe lé . 

„ így fogadtatának n á l J u n k , e ' k é p p e n 
szoll a' Londoni Kurir, a' számkivete t tnek 
nyi latkoztatasai , a* k ive l a ' S z ö v e t s é g e s e k 
nek ki fejezessek szerent , sem b é k e s s é g e t 
sem kötéseket n e m lehet tartani . — A ' 
f e l l y e b b említett Morning Cronicle e z e n 
tárgyról va ló Írásnak a l k a l m a t o s s á g a v a l i g e n 
gyű lö l s éges m e g j e g y z é s e k n e k té te lére vé
szen bátorságot m a g á n a k ezen 13-dik M á r 
tziusi Nyi latkoztatasra nézve , 'a k ivál t 
Her tzeg VVellirgtont é rdek l i n a g y o n , a z é r f , 
ho^y az A n g l u s M i n i s t e r e k t á l való m e g -
hatalmaztatás n é l k ü l , a' k ik m e g r e s t e k 
ről e l é b b a' P a r l a m e n t o m ó t köteleztettek 
volna m e g k é r d e n i , nevét , egy i ly fontos 
tárgyúak aláirta. 

Eéts. 
Tábori Tudósítás. 

É p p e n most érkezett-meg , ( e ' i o . d t k -
ben irat ik a' B é t s i U d r . N e n et ú j s á g b a n ) 
egy K u r i r , a' k i A p r i l . 12 d i k é n - a ' követ -
kező tudós í tásokka l i u d ú l t - m r g a ' f ő ve 
zér B á r ó F r i m o h t fő hadi szá l lásáre í ; ,— '. 

„ A z e l l enség 8 - d i k b a n és 9 - d i k h e Q 

megújította két számos osz tá l jok által az 
O c b i o - b e l l o i h ídfedező 'sarusok ra való 
ütést, d e a' mie inktől mind annyiszor n s g y 
vesztéssel viszsza veretett. F . M . L a j í n á n t 
B i a n c h i , k inek a' vala parani^oJat ja f 

hogy seregéve l B o r g ó f o r t e előtt Caf.tr 
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Bentigvoglio és a' P o vize kőzött ál lapod-
j é k - m e g , de .azonban az e l lenséget a' lehe-
tóseVig nyughatatláukodtassa , az ellenség-
n e k ° C a p i u a l álló tanyáját, úgymint a' 
C a r a c o s a osztályának 4 Batal ionnyait , 
két tsapatokkal megtámadta. A ' verekedés 
igen vakmerő vala , mind a d d i g , míg vé
gezetre az ellenség a' várost l e g n a g y o b b 
futással oda hagyta, a' hol 12 tisztjei es 
500 embere i estek fogságra. A ' részünk
ről való vesztés felettébb tsekély volt. — 

„ H e g g i ó t már ;oda hagyta vala az 
e l l e n s é g , és M o d e n á n által folytatta 
hátrálását. —• 

„ F . M . Lajtnánt Báró M o h r olyan 
parautsohtot kapott , hogy az Ochío-bel-
lói hídnak sántzait oda h a g y v á n , indu l 
jon F e r r a r á r t a k f e lo l iozáaára . — 

„A." T o s k á n a i N a g y Hertzegségben 
két. e l lenséges , úgymint a' L i v r o n és 
P i g n a t e l l i vezérlések alatt lévő Osztá
lyok , a' C o r t ó n a i úton egész F l o r e o -
tziáig elő nyomultak vala, az u t á n , h o g y a' 
Cs. Fő és N a g y Iíértzeg onnét P i s á b a el
jött volna. Generális G r ó f N u g e n t , ki 
a' maga seregével P i s t á j á n á l á l l o t t , 
eszébe vette, hogy az ellenség néki fordult 
l é g y e n , oly czélzáfsal, hogy őtet 'a maga 
tanyájából , mel ly annyival veszedelme
sebb vala az el lenségnek fő armadájára 
nézve , hogy a' Gróf N u g e n t ' seregeinek 
itt létek által a' hegyi lakosoknak fe lkelé-
sek elősegittetett, elkergesse. Gen . G r ó f 
N u g e n t maga ment az el lenségnek elei
be , 's egy jó állásban megál lapodván; őtet 
oda hévárta, 's ott jói megvervén a ' F l ó 
r é n t z i a i k i p u k i g kergette. Fő K v á r -
télymesterí Stábnál lévő Kapitány R a d i 
ai ts , a' Lichtenstein Régementjéból 7 H u 
szárokkal 's a' Toskána Dragonyosok köz
i ü l 13 emberekkel tániadta-meg az e l l en
ség' egyik tsapatjának elótsoportját, 's azt 
ege'szszen megzavarta; az elfogattattak k ő -
zött egy Oberster találtatott 32 köz e m b e 
rekkel . 

« » « • « * « » 

Ezeket e d d i g t egnap i r tuk . M a is. 
mét jöve-ki egy Tábori Tudósítás, mely. 
b e n ezek v a n n a k : •— 

, , E g y K u r í r , a' m e l l y A p r i l . 1 4 - d í -
kén hagyta oda a' fő had i szá l lás t , éppen 
most érkezett -meg ide , i l y e n tudósítással : 
T e l y e s s é g g e l szükséges vala a z , h o g y F e r -
r a r a , a' m e l l y n e k m é g sem i l l e n d ő oltab 
mazó, sem elégséges e l e s é g b é l i készületei 
n e m v a l á n a k , az ostrom a ló l felszabadittas-
sék. E r r e nézve megparantso l ta a' fő ve
zér F . M - Lajtnánt M o li r n a k, h o g y az Ö-
c b i ö b e l l ó i htdsántzokból R a v a 1 e és 
C a s a g l i a fe lé n y o m u l j o n e l ő , 's az e b 
lenséget m e g t á m a d v á n , ver je vifzsza. Ezt 
tse.lekedte a'- M o h r osztálya 1 2 - d i k b e n a z 
a lat t , míg a' F. M . Laj tnánt G r ó f N e i-
p e r g osztálya, o ldal ié i t f enyeget te az el
lenséget. A ' Kirá ly i s e r e g , n o h a még az 
A m b . r o s i o osztálya is seg í t ségére sietett 
vala, tökél letesen kinyomattatott a' sántzok. 
b o l , a' m e l l y e k a* mie ink által elrontat
tak, 's, Ferrára, feláldoztatott az ostromolta-
tás a l ó l , minekutánna az e l l e n s é g magát 
egészszea viszsza vonta volna. F . M . Lajtnánt 
M o h r egész Batogna .félé kerge t t e őtet. 
A ' W i e d - F A u n k e l R e g e m e u t j e elvette egy 
ágyúját és egy munitziós szekerét . Igen 
számos e m b e r e i elestek vagy megsebesed -
tek j áz utolsók között van A m b r o s i ó i s . 

M i 1 5 0 embert vesztet tünk, holtakat 
és sebesseket, 's ezek között n é h á n y tisztet 
is. K ü l ö n ö s e n sajnáljuk a' St. J u l i é n Re-
gemént jebé l i M a j o r t I v a n o v i c h e t , ki
nek egy lábát elszakasztotta az á g y ú g o l y o -
bis . I g e n ditséri a* fö -vezér, F . M. Lajt 
nánt M o h r t , valamint G e n . B á r ó L a u -
e r t , is, ki a' F e r r a r a i m é g ' n e m tökél le-
tes fe l legvárat az e l l enségoek kétszeri he
ves reárohanás3 e l len m e g o l t a l m a z t a . 

„ G e n e r á l i s Gróf N u g e n t , A p r i l . 10 
és l l - d i k nádjain az e l l e n s é g n e k néhány 
versbél i réáütéseit verte viszsza Pistájától, 
's ismét 40 embereit f o » t a - e U 

( V é g e z e t e a' T o l d a l é k b a n ta lá l tat ik . ) 


